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Manual de uso

Gracias por adquirir el August DVB-T405 Sintonizador TV
TDT WiFi. Es posible que ya esté familiarizado con el uso de
productos similares, pero por favor tomese tiempo para leer
estas instrucciones detenidamente. Este manual ha sido
disenado para que se familiarice con las caracteristicas del
producto y asi asegurar que usted obtiene lo mejor de su
compra.

Seguridad
Para garantizar su seguridad y la de los demas, por favor, lea las
instrucciones de seguridad antes de usar este producto.

Eliminacién de Desechos

Asegurese de que tanto el producto como sus accesorios son
climinados en cumplimiento con la directiva RAEE (Residuos
de Aparatos Eléctricos y Electronicos) y demés normativa
aplicable. Por favor, consulte la regulacion de eliminacion
regional con sus autoridades locales.

Declaracién de Conformidad
Puede encontrar la Declaracion de Conformidad en nuestra
web:http://augustint.com/en/declaration/

Atencién al Cliente

Si necesita ayuda con este producto, por favor comuniquese con
nuestro centro de atencion al cliente:

Teléfono: +44 (0) 845 250 0586

Correo electronico: service-es@augustint.com

Guia de inicio rapido
DVB-T405

Por favor, cargue el DVB-T405 antes de utilizarlo por primera
vez. Para cargarlo, haga uso del cable de alimentacion para
conectar el DVB-T405 a un puerto USB en activo. Mientras
se encuentre en carga, el LED de estado se encendera en rojo
y se apagara una vez la bateria se cargue totalmente.

. Abra la Play Store o App Store en su smartphone o tableta,
o escanee el codigo QR que puede encontrar debajo y
descargue “August 405 app.

. Conecte el DVB-T405 a una antena. Se recomienda el uso
de una antena de tejado para realizar la busqueda de
canales inicial.

. Encienda el DVB-T405; el LED estado parpadeara y luego
permanecera encendido.

. Conecte su smartphone o tableta a la red WiFi “WiFi TV
xxxxxx”. Si no esta familiarizado con el uso de redes WiFi
en su smartphone o tableta, por favor dirfjase al manual de
uso del mismo para una informacion detallada.

. Abra la August 405 app en su smartphone o tableta.

. Abra Ajustes — Buscar canales. Seleccione el pais donde se
encuentre y seleccione Buscar.

. Una vez la bisqueda termine, seleccione “Hecho” y dirijase
a “Live TV”. La lista de canales encontrados se mostrara.
Seleccione un canal para empezar a visualizarlo




AVISO: La intensidad de la sefial de TV en algunas areas
puede no ser suficiente para admitir la recepcion de TV
usando una antena portatil. La distancia desde el transmisor
mas cercano y otros factores como los edificios circundantes,
las paredes de su casa, el clima y la interferencia
electromagnética causada por la energia y la infraestructura
de telecomunicacion pueden afectar la intensidad de la sefial.
Cambiar la ubicacion puede mejorar la recepcion.
Alternativamente puede usar una antena de la azotea diseflada
para TV digital para lograr la mejor posible recepcion.
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1. Instrucciones de seguridad

® Almacenamiento y uso
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Nunca estruje
o roce el disposi-
tivo con objelos
punzantes.

2. Caracteristicas

M Television digital en directo para dispositivos Apple y
Android

W Transmite television en directo inaldmbricamente en tu
dispositivo

M Disefio compacto y ligero

M Portatil para una 6ptima recepcion

M Bateria interna recargable

M Rango de alcance: hasta 10 metros

3. Accessorios

W Mantenimiento

Desconecte todos los cables antes de limpiar este dispositivo.

Por favor, limpie
Ia superficie y los|
botones con un
paio suave.

Nuncalimpieel

propulsoresde
cualquiertipou
otros productos
quimicos.

able d Antena Antena portétil  Adaptador de antena  Manual de uso
alimentacion  telescopica

4. Partes y funciones

1. Entrada de antena

2. LED de encendido

3. Entrada de alimentacion
4. LED de carga

5. Interruptor




5. Instalacién y conexion

Por favor, cargue el DVB-T405 antes de utilizarlo por
primera vez. Para cargarlo, haga uso del cable de
alimentacion para conectar el DVB-T405 a un puerto USB
en activo. Mientras se encuentre en carga, el LED de estado
se encendera en rojo y se apagara una vez la bateria se
cargue totalmente.

. Abra la Play Store o App Store en su smartphone o
tableta, o escanee el codigo QR que puede encontrar
debajo y descargue la aplicacion “August 405”.

. Conecte el DVB-T305 a una antena. Se recomienda el uso
de una antena de tejado para realizar la busqueda de
canales inicial.

. Encienda el DVB-T405; el LED estado parpadeara y
luego permanecera encendido.

. Conecte susmartphone o tablet a lared WiFi “WiFi TV

XXXxxx”. Sino estd familiarizado con el uso de redes

WiFi en susmartphone o tableta, por favor dirijase al

manual de uso del mismo para una informacion detallada.

Abra la August 405 app en su smartphone o tableta.

Abra Ajustes — Buscar canales. Seleccione el pais donde

se encuentre y seleccione Buscar.

. Unavez la busqueda termine, seleccione “Hecho” y
dirijase a “Live TV”. La lista de canales encontrados se
mostrard. Seleccione un canal para empezar a
visualizarlo.
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AVISO: La intensidad de la sefial de TV en algunas areas
puede no ser suficiente para admitir la recepcion de TV usando
una antena portatil. La distancia desde el transmisor mas
cercano y otros factores como los edificios circundantes, las
paredes de su casa, el clima y la interferencia
electromagnética causada por la energia y la infraestructura de
telecomunicacion pueden afectar la intensidad de la senal.
Cambiar la ubicacion puede mejorar la recepcion.
Alternativamente puede usar una antena de la azotea disefiada
para TV digital para lograr la mejor posible recepcion.



6. Operaciones

6.1 Television en directo - Live TV

Toque la pantalla mientras visualiza Live TV para que
aparezca la informacion del programa y las barras de
control.

1. Cerrar TV en vivo 7. Ajustes de Tmagen y Subtitulos
2. Control de Timeshift 8. Actual Nimero de Canal

3. Rebobinado de Timeshift 9. Grabando

4. Pausa 10. Estado e Informacion

5. Avance de Timeshift 11. Compartir

6. Aujustes de Volumen y Audio  12. Fuerza de la Sefial

5

6.1.1 Cerrar Live TV
Seleccione “Hecho” para cerrar la television en directo y
volver ala lista de canales.

6.1.2 Control de canales

Seleccione <<«> o <P > para seleccionar un canal arriba o
abajo en la lista de canales guardados. Seleccione el nombre
del canal actual para acceder rapido a la lista de canales.

6.1.3 Ajustes de sonido

Seleccione <k >para elegir de entre la lista de idiomas
disponibles asi como Ajustes de Pantalla en dispositivos
Apple.

6.1.4 Control de volumen
Seleccione <m)> para acceder al control de volumen. Haga
uso del deslizador para controlar el volumen.

6.1.5 Ajustes de pantalla

Seleccione el icono de los ajustes usados actualmente para
acceder y cambiar la configuracion actual

Aviso: En dispositivos Apple, se puede acceder a los Ajustes
de Pantalla con la Rueda de Ajustes

6.1.6 Grabacién

Seleccione < @ > para comenzar la grabacion del canal
actual, seleccione el mismo icono de nuevo para detener la
grabacion. Las grabaciones se guardaran en iTunes para
dispositivos Apple y en la memoria interna en dispositivos
Android. Estas pueden ser visualizadas de nuevo en la
seccion de grabaciones del ment principal (Vea 6.2).
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6.1.7 Timeshifting

El TimeShift permite rebobinar, ir hacia delante y pausar la
television en directo de manera momentanea grabando la
retransmision en su Smartphone o tableta.

El deslizador de color azul muestra que parte del TimeShift
esta siendo reproducida. Puede hacer uso del deslizador o
seleccionar <<€d>y < P> para desplazarse hacia atras y
delante en el TimeShift. Seleccione <||> para pausar el
programa actual <P > "para volver a la reproduccioén.
Aviso: Para ajustar la duracion del TimeShift disponible,
vealaseccion 6.3.5 Timeshift Buffer para mas informacion.

6.1.8 Informacion de canales y estado
La informacion de canales y la barra de estado muestran
informacion sobre el canal actual y el programa

6.2 Grabaciones

Seleccione “Grabaciones™ del ment principal para acceder
alas grabaciones guardadas. Seleccione una de las
grabaciones para mostrar la informacién del archivo y
acceder a las opciones de reproduccion y eliminar.

6.3 Ajustes

6.3.1 Bisqueda de canales

Labusqueda de canales también permite iniciar nueva
bisqueda de canales.

1.Seleccione el pais donde se encuentre y seleccione buscar.
2.Cuando la busqueda finalice, seleccione “Hecho™. La lista
de canales encontrados se mostrara. Seleccione un canal
para empezar a ver la television en directo.

6.3.2 Ordenar canales

Para ordenar la lista de canales o cambiar la posicion de un
canal, haga uso de <=> para desplazar un canal a una nueva
posicion.

i

6.3.3 Ajustes WiFi TV

Temporizador

El temporizador permite que el DVB-T405 detenga la
transmision automaticamente tras un periodo de
inactividad. Seleccione 5/10/30 minutos para seleccionar
el tiempo en el cual desea activar esta opcion. Al
seleccionar “nunca”, el DVB-T405 continuara
transmitiendo hasta que éste sea apagado manualmente.

En modo Sleep, el LED parpadeara en azul cada 4 segundos.
Para reactivarlo, apague y vuelva a encender el DVB-T405.

Bateria

Elicono de la bateria muestra el estado de la bateria del
DVB-T405. Se enciende en rojo cuando la bateria se
encuentra en un nivel bajo y el dispositivo debe ser cargado.

Info WiFi TV

Info WiFi TV muestra la version del DVB-T405, tipo de
sintonizador, direccion IP y la opcion de restaurar los
valores de fabrica. Cuando seleccione la opcion “Restaurar
los valores de fabrica” se mostrard una ventana de
confirmacion. Seleccione “Restaurar” para restaurar el
dispositivo. Tenga en cuenta que cuando seleccione esta
opcion, todos los ajustes realizados se perderan.

6.3.4 Seleccionar dispositivo

Simas de un DVB-T405 se encuentran dentro del rango de
alcance, haga uso de esta opcion para seleccionar que
dispositivo desea utilizar.



6.3.5 Timeshift Buffer

El Timeshift buffer permite seleccionar cuanto tiempo
desea que haya disponible para el uso del Timeshift. Si su
dispositivo no cuenta con mucha memoria disponible, haga
uso de un valor inferior para el Timeshift.Deslice el dedo
hacia la izquierda para deshabilitar el Timeshift y las
grabaciones La cantidad de tiempo disponible para el
Timeshift depende del espacio disponible en la memoria del
Smartphone o tableta.

6.3.6 Acercade
Laseccion “Acerca de” muestra informacion sobre la
aplicacion y el dispositivo.

7. Carga

Para cargar el dispositivo, haga uso del cable incluido para
conectar el DVB-T405 a un puerto USB en activo. Mientras
se encuentre cargando, el LED de carga se encendera en rojo
y se apagara una vez la bateria se encuentre totalmente
cargada.

8. Caracteristicas técnicas

9.Soluciones de problemas

Problema Posibles causas y soluciones

La senal es demasiado debil. Comprucbe la
conexion de la antena o prucbe con una antena
amplificada o de tejado.

No se muestra
ninguna imagen

No sc escucha
ningin sonido

Aumente el volumen en su smartphone o tableta.
Comprucbe la conexién con el dispositivo de salida.

La sefial es demasiado débil. Por favor, compruebe
la conexion de la antena o pruebe con una antena
amplificada o de tejado.
congela, entrecorta El smartphone o tableta se encuentran demasiado

g Iejos del DVB-T405, o las paredes ete. Bloquean
o el sonido se Iosenal WiFi
escucha distorsionadol [ o5 servicios de localizacion podrian interferir

con la conexion. Pruebe a deshabilitar los accesos

de localizacion en los ajustes WiFi.

La imagen se

La sefial es demasiado débil. Por favor,
0 comprucbe la conexion de la antena o prucbe
sefial con una antena amplificada o de tejado.

No se encuentra

Comprucbe cl espacio disponible para las
grabaciones y elimine grabaciones si fuese

necesario. Pruche también a climinar archivos
de su smartphone o tableta para crear espacio.

No graba

Receptor DVB-T, ISDB-T

48.25a863.25 MHzDVB-T

Frecuencia 64a863MHz ISDB-T

Compatibilidad con sistemas nOS 5.0 o superior
upcmnvm de smartphones y ¢ 08

tablet: Androld 4.0 0 superior
Pro\oco]o WiFi IEEE 802.11 b/g/n
Rango de alcance 10m

Tiempo de visualizacion 3 horas

Tiempo de carga 2 horas

Bateria

650mAh, bateria de litio

Dimensiones

68 x 42 x 18mm

Peso neto

45g

-
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10. Garantia

Este producto tiene una garantia de doce meses a partir de la
fecha de la compra original. En el caso improbable de cualquier
defecto debido a los materiales o la fabricacion, la unidad se le
sera reemplazada o reparada de forma gratuita (cuando sea
posible) durante este periodo. Un producto alternativo se le
sera ofrecido en caso de que el producto ya no esté disponible

0 no sea reparable.

Esta garantia esté sujeta a las condiciones siguientes:

M La garantia solo es valida en el pais donde el producto fue
adquirido.

M El producto debe estar correctamente instalado y operado
conforme a las instrucciones dadas en este manual.

B El producto debe ser utilizado unicamente para uso doméstico.

M La garantia solo cubre la unidad principal, y no cubre los
accesorios.

B La garantia no cubre los dafios causados por mal uso,
negligencia, accidente o desastre natural.

M La garantia sera invalidada si el producto es revendido o ha
sido dafiado por reparaciones inexpertas. El fabricante, no
se hace responsable de dafos incidentales o consecuentes.

B Por favor, consulte con nuestro departamento de atencion al
cliente antes de devolver cualquier producto. El fabricante
no se hace responsable de cualquier devolucion imprevista.

B Cualquier producto defectuoso debe ser mantenido y
devuelto en el embalaje original con todos los accesorios y
la copia original del recibo de compra.

La garantia es en adicion a, y no disminuye, sus derechos
estatutarios o legales.

Servicio de atencion al cliente:

Teléfono: +44 (0) 845 250 0586

Correo electronico: service-es@augustint.com

-11-

Por la presente, August International Ltd. declara que este
producto cumple con los requisitos esenciales y otras
exigencias relevantes de la Directiva 2014/30/EU. La
declaracion de conformidad puede ser consultada en
nuestra pagina web:
http://www.augustint.com/en/declaration. C E
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